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HaykoBy po3BiIKy NPHUCBSIYEHO JOCTI/DKCHHIO HApaTHBHHUX OCOOIHMBOCTEH
Ka30k OpwuraHcekoi Tpamuiii P. Jama # . O’Jlipi. [loctmonmepHiam €
TPAHCKYJIBTYpHUM (DEHOMEHOM, [0 BUHHMKAE Y APYTii moioBuHI 1950-X pokiB
Ta TPOHWKAE y PI3HI HAyKoBI Ta KyJIbTypHI mMapagurMu. [oJoBHUMH
O3HaKaMH TIOCTMOJICPHI3MY € IMaHEHTHICTh, HEBU3HAUEHICTh, IPOHIUHICTH,
IHTEPTEKCTyalIbHICTh, ()parMEHTAPHICTh, MAPONIHHICTh, IOABIHE KOTYBaHHS.
VY ¢dokyci HaIoro JOCIiDKEHHS TepeOyBar0Th IHTEPTEKCTYAIBHICTh Ta 3B 130K
3 MacOBOKO KYJIBTYPOIO SIK OCHOBHI PHUCH MTOCTMOJIEPHICTCHKUX Ka30K. OKpiM
[IOTO, HAMHU BUSIBIICHO TaKi OCOOJMBOCTI MOCTMOJEPHICTCHKUX Ka30K, SK
300pakeHHs1 TaOyHOBaHUX TE€M, BIUIMB OiorpadidyHUX JaHUX aBTOPIB Ha TXHIX
MEPCOHAXKIB, IHTEPTEKCTYaIbHUH 3B’ 30K MIX XYJTOKHIMU TEKCTAMHU aBTOPIB.
Kareropis inTepTekcTyanbHOCTI y Kazkax P. Jlama ta JI. O’ Jlipi peanizyerbes
4yepe3 MepeOCMHUCICHHS CHKETIB BiJOMUX Ka30K, BUKOPUCTAHHS THX CaMHX
MEPCOHAXKIB Ta €IIEMEHTIB Y JIEKITbKOX BIACHUX TEKCTaX, aJlf03il Ha BiIOMHUX
MIEPCOHAXKIB 13 MOMYISAPHOT KyIETYpH. [1po 3B’5130K TBOPUOTO IOPOOKY aBTOPIB
cepiii kauT. P. Jlanm 300paxkyBaB y cBOIX Ka3kax paHilie TaOyiHoBaHy TeMaTHKY:
HACWJIbCTBO, JKOPCTOKICTh, Oa)KaHHS TIOMCTH, JIUXi HaMmipH, AHCOYHKITIHHI
ciM’1 Tomo. Y MOCTMOJCPHICTCHKUX aHIMATICTHYHUX Ka3KaxX MOPYIIYEThCS
MMUTaHHS JKOPCTOKOCTI JItojield 70 TBapuH. [HTepTEKCTyasbHI 3B’SI3KH MiXK
Ka3KkamM# 000X aBTOPIB OB’ s13aHi 3 TUM, ITI0 Y TUTHHCTBI YITFOOJICHUM XYT0KHIM
tekctoM J1. O’ JIipi, 3a iforo cioBamu, Oyia ka3ka P. Jlana “Fantastic Mr. Fox”, i
BIH caM IIParHyB CTAaTH TaKUM IMUCbMEHHHUKOM, sk P. [lai. [ToctMonepHicTehki
Ka3KHu 0e3M0ocepeIHbO OB’ s13aH1 3 0COOMCTICTIO aBTOpa, IO BiOOpaKaeThes,
30Kkpema, y mepcoHaxax. JlocBim P. Jlama sk BIHCBKOBOIO JIbOTYHMKA
MPOCTEKYETHCS Y BUTAJIaHIM paci TPeMITiHIB, a JIOCBIJ] BUHAXIIHUKA — Y HOTO
HaWBIJOMIIIOMY TIepcoHaxi-nopociiomy Bimun Bowmi. ITpotoTrmnamu repois
kazok /1. O’Jlipi € #ioro BiacHi KOTH Ta peaybHI TBapUHU 13 JIOHJTOHCHKOTO
300I1apKy, TIOPYY 13 SKHM BiH MEIIKAE.
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The research focuses on the narrative characteristics of fairy tales of the
British tradition (a case study of narratives by R. Dahl and D. O’Leary).
Postmodernism is a transcultural phenomenon that emerged in the second
half of the 1950s and has penetrated various scientific and cultural paradigms.
The specificity of postmodernism includes immanence, uncertainty, irony,
intertextuality, fragmentation, parody, and double coding. In this study, we
focus on intertextuality and connection with mass culture as the main features
of postmodern fairy tales. Additionally, such features of postmodern fairy tales
as the depiction of taboo topics, the influence of the authors’ biographical data
on their characters, and the intertextual connection between these authors’
fiction texts were identified. The category of intertextuality in R. Dahl’s and
D. O’Leary’s fairy tales is realised through the reinterpretation of the famous
fairy tales’ plots, the use of the same characters and elements in several texts, and
allusions to famous characters from popular culture. The connection between
the authors’ works and mass culture is evidenced by screen adaptations of
their narratives and book series publications. R. Dahl depicted taboo subjects:
violence, cruelty, the desire for revenge, evil intentions, dysfunctional families,
etc. The issue of human cruelty toward animals is raised in postmodern
animalistic fairy tales. The intertextual connections between the fairy tales of
both authors are related to the fact that R. Dahl’s narrative “Fantastic Mr Fox”,
according to D. O’Leary, has been his favourite childhood fiction text. He
has also aspired to become a writer like R. Dahl. Postmodern fairy tales are
directly related to the author’s personality, which is reflected in the characters.
Roald Dahl’s experience as a military pilot can be traced in the fictional race
of gremlins, his experience as an inventor — in his most famous adult character
Willy Wonka. The prototypes of D. O’Leary’s characters are his cats, and real
animals from the London Zoo, near where he lives.

IMocTtanoBka mpodaemu. Miciie TUTHHA y CBITI
JOPOCIIMX TPOJIOBXKYE 3MIHIOBATUCS, & Pa3oM i3 HUM
3MIHIOIOTHCS CMaK{d Ta BUMOTH JIiTEH 10 XyTOXKHIX
TEKCTiB. BilmoBimqHO 10 IBOTO AWTSYA JIiTEepaTrypa
CTPIMKO pPO3BHBAETHCSA Ta BiIXOAWUTH BiJl 3aCTapilIMX
Tpaauiii. TakuM 9uHOM, EHOMEH TUTUHCTBA yTBEP-
JOKYETBCST SIK OKPEMHU TIepioJl JIFOICHKOTO KUTTS 13
BJIACHUMH TIOTpeOamu, OakaHHSIMH, IIHHOCTSIMH Ta
opierTupamu Lle mpuBoAKUTE /10 HEOOXITHOCTI aanTa-
i1 TP HHIX METOIIB JIOCITIHKEHHS XY/IOKHIX TeK-
CcTiB Ta po3poOku HOBHX. XX Ta XXI cropiudst o3Hame-
HyBaJIHCs 30UIBIIEHASM YBary 10 AUTSIYO1 JiTepaTypu
3 OOKy HayKOBIIiB, 30KpeMa 1 Cy4yacHHX YKPaiHCHKHX
nociinaukiB [€pumenko, 2018; Kapm, 2016; Cra-
BeHKo, 2023; Ianis, 2020; LlamiB, Aapeesa, 2023].
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TepMiH «IIOCTMOIEPHI3M» BXOAWUTH Yy BXKUTOK
Ha modaTky 1980-X pOKiB Ta 3aCTOCOBYETHCS Ha
MO3HAYeHHS HHU3KH KYJIBTYPHHX OCOOIHMBOCTEH,
XapakTepHUX Ul 3aXiAHOT KyJIBTYpH HICISI EHNOXH
MOJepHi3My. TakuM YMHOM, BUHMKHEHHS IOCTMO-
JEPHI3MY SIK SIBUILA JAaTy€e€ThCsl JPYTo0 MOJIOBUHOIO
1950-x pokiB, KoM 3aHEeNaB BUCOKHU MOJIEPHI3M,
a KyJIbTYpHMHM BIUIMB Tesie0aueHHs 1 MOMyJISApHOi
My3ukH ctaB yceocsnkHuM [ The Oxford Companion
to English Literature, 2000, p. 806]. ¥ HaykoBHX
JOCHI/DKEHHSIX, TPHUCBIYEHUX IOCTMOIEPHI3MY,
yBara 30CepeIKy€eThCsl, 30KpeMa, Ha HOro xapaxkTep-
HUX pucax [babemtok, 2010; bexra, 2002; TkageHko,
2018; Bacchilega, 2018] Ta cnemnudimi mocTMozaep-
HicTChbKOT nuTsdoi miteparypu [Bacchilega, 2018;
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Thacker, 2002; Trim, 2004; Webb, 2002; Wilkie-
Stibbs, 2004].

Merta Hamioi cTaTTi — MPOCIiAKYBaTH peai3aliro
OCHOBHHX XapaKTEPUCTHK MMOCTMOJCPHI3MY Y Ka3Kax
aBTOpiB OpUTAaHCHKOI TpaawWIlii HA OCHOBI HapaTHBIB
P. Mana # JI. O’Jlipi. BignoBigHo, HAMU TTOCTaBIEHO
3aBJaHHsl — BUSIBUTU IHTEPTEKCTYyaslbHI 3B’S3KH Y
kazkax P. [lama i J[. O’Jlipi, BU3HAUUTH TeMaTHYHI
OCOOITMBOCTI XYIOKHIX TEKCTIiB aBTOPIB, OKPECIUTH
3B’s130K ka3ok P. Jlama it J[. O’Jlipi 3 MacoBoOrO Kyib-
Typoro Ta ixHimMu Oiorpadiunnmu maHnumMu. 00’ €k-
TOM JOCTi/DKEHHSI € XapaKTepHI O3HAKW OpuTaH-
CHKHX Ka30K MocTMozaepHi3My. Ilpeamer BMBUYeHHSI
CTaHOBIIAITH 1HTEPTEKCTyalbHI 3B’S3KM Yy Ka3Kax
P. Jama # JI. O’Jlipi, TeMaTu4HI OCOOIUBOCTI Xy0XK-
HIX TEKCTiB aBTOPIB, a TaKOX IXHIH 3B’S30K 3 Maco-
BOIO KYJIBTYpoOIo Ta Oiorpadiuyanvu ganumu P. [lama
i . O’ Jlipi.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly A0C/iIKeHHS.
[locTMoznepHi3M SIK  TPaHCKYyJAbTYpHUH (heHOMEH
iCHye B JEKUIBKOX HAayKOBHX Iapajurmax, pyiHye
MIOHSITTS CTPYKTYPH, TOPSAKY, i€papxii, cipusie opi-
€HTALil Ha XaoC Ta PO3BUTKY MAacoBOi KYyJBTYpPH,
PO3MHBAE MEXi MK HEIO Ta eTTapHOI KYJIBTYpOIO,
BHXOBY€ CYyCIIUTLCTBO criokuBadiB [babemnrok, 2010,
c. 23-27]. I'onoBHUMH 03HAKAMHU TIOCTMOJIEPHI3MY
€ IMaHEeHTHICTh, HEBH3HAYCHICTh, IPOHIUHICTH, IHTEP-
TEKCTYyalbHICTh, (parMeHTapHICTh, MapPOIIHHICTD,
nmonBiliHe komyBaHHsS [bexra, 2002, c. 214-216].
Takok XapakTepPHUMH BBaXai0Th TPy, MACKy aBTOPa,
3aMEPEUCHHS Ky/IbTy OPHIiHAJTbHOCTI, OararopiBHe-
BICTh TEKCTy, 0€30CO00BICTb, BIIKPHUTICTb, TEKCTY-
amizalfiro, HapaTuBizamifo Ta mianorisM [TkaueHko,
2018, c. 24-27]. Y wHamoMy IOCIHiDKEHHI yBary
30CEPEIKEHO Ha IHTEPTEKCTYallbHOCTI Ta 3B’S3KY 3
MacoOBOIO KYJIBTYPOIO SIK OCHOBHHX pHCax IHOCTMO-
JIEPHICTCHKOI Ka3KH, a TAKOK Ha PHCaX, BUABICHUX
HaMU y XyAokHiX HaparuBax P. Jlama ta . O’Jlipi:
300pakeHHi TaOyHOBaHUX TeM, BIUTHBI OiorpadigHmx
JTAHWX aBTOPIB Ha IXHIX MEPCOHAXIB Ta IHTEPTEKCTY-
AITBPHOMY 3B’SI3KY MK XyJJOXKHIMH TEKCTaMH aBTOPIB.

InTeprekcryanbHicTh. Kareropiss iHTepTekcTy-
allbHOCTI Peai3y€eThCsl y XyAOKHIX TEKCTaX depes
JITEPATypPHi alMo3ii Ta MPAME UTYBAHHS OJIHHX JIiTe-
paTypHHX 1 HeliTepaTypHuX TeKcTiB B iHmux [ Wilkie-
Stibbs, 2004, p. 179]. Bona npuramanHa HapaTHBam
P. Jlama, 30xpema 30ip1ii ka3ok “Revolting Rhymes”
[Dahl, 2016g]. Y Hiil aBTOp BHKOPHUCTOBYE CIOKETH
TaKMX BIIOMHX Ka3ok, Ak “Cinderella, “Jack and the
Beanstack™, “Snow-White and the Seven Dwarfs,
“Goldilocks and the Three Bears”, “Little Red Riding
Hood and the Wolf” ta “The Three Little Pigs”, 3mi-
HIOIOUM IPU I[bOMY XapakTepu W MOBEAIHKY Iepco-
HaxiB, nmoxii Tomo. Lle mpuBoaUTH 10 BUHUKHEHHS
a0COIIIOTHO HOBHUX Ta HEOUiKyBaHHX (iHAIIB, 3 eie-
MEHTaMH YOPHOTO T'yMOpy Ta >xkopcTokocTi [llamis,
AHppeeBa, 2023, c. 86]. 115 KOHCTpYIOBaHHS CEHCY
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y OporajidHax MK TpPaJULiHHOIO Ta IMOCTMOIEp-
HICTCBKOIO Hapali€0 YWTad-JUTHHA MA€ CIHMPATUC
Ha HaOyTi paHille 3HAHHS HApaTUBHOI CTPYKTypH
XynoxHix TekcTiB [ Webb, 2002, p. 157].

Oxpewmi xymoxHi TekcTH utst aiteit P. Jlama 06’ en-
HaHi IHTEPTEKCTYAIbHUMH 3B’ SI3KaMU B €TUHUH (ik-
iHUH cBiT. Hanpukmaz, Iykepku i3 XyA0KHIX Hapa-
tuBiB “‘Charlie and the Chocolate Factory” [Dahl,
2016a] ta “Charlie and the Great Glass Elevator”
[Dahl, 2016b] moxHa mpuabdaTH y Mara3ui i3 Xyaox-
HborO HapatuBy ‘‘The Giraffe and Pelly and Me”
[Dahl, 2016j]. Benukuii [HpyxHiii Bener € peans-
HUM TepoeM y “The BFG” [Dahl, 2016h], nHaromicTh
JUTSL XYZIO)KHBOTO HapaTuBy ‘‘Danny the Champion of
the World” [Dahl, 2016c] Bin € Buraganum [lLlarmis,
AnnpeeBa, 2023, c. 86]. [ltamxka The Roly-Poly Bird
Ta MaBIia Muggle Wump the Monkey € aHTPOTIOMOP(]-
HUMHM aHIMQJIICTHYHUMU ITPOTaroHiCTaMH JBOX Ka30K
P. lama “The Enormous Crocodile” [Dahl, 2016i] Ta
“The Twits” [Dahl, 2016k]. CroxeTn Ka30K € TOJsp-
HUMH, y HapatuBi “The Enormous Crocodile” [Dahl,
2016i] mi Tepoi pATyroTh AiTei Bin muxoro Kpoko-
muna (JTrofiel Bi TBapWHMW), HATOMICTh Y HapaTUBi
“The Twits” [Dahl, 2016k] BoHU pATYIOTH NITaXiB BiJl
muxux Mr. Ta Mrs. Twit (TBapuH BiJ JTIOfeH).

B animamictuannx kaszkax [l. O’Jlipi Takox npu-
CyTHI amro3il Ha BiIOMHX IITSAM TepcoHaxiB. Bama
30py Ta Haa3BHUaiiHi (i3wyHI 3Mi0HOCTI pOOIATH
Kimky 7ofo CXOXOI Ha OTHOTO 13 HaWBiIOMi-
IUX CyIreprepoiB kommaHii Marvel — 3ipBUTOIOBY
(Daredevil). Ha3Ba cepii xamwkok ‘“‘Tofo the Ninja
Cat” [O’Leary, 2017; O’Leary, 2018; O’Leary,
2020; O’Leary, 2021; O’Leary, 2022] Takox Moxe
BUKIIMKATH y YATadiB acoliallii 3 mepcoHaxaMH, sKi
BAKE JIABHO CTall YACTHHOIO MOMYJIAPHOI KyJIbTypH:
JKinkoro-Kimkor Ta qepel‘[aI_HKaMI/I Hing3sa. Came 3
YepenalmkaMu-HiHA3S TOCBIIYEHUI 4YWTa4Y-JUTHHA
MOYKe 3HAWTH JeAKi CIiJbHI pucH: sk 1 Yepenamku,
Toto € BOTHOM-HIHI35, @ OIHUM 13 TOJIOBHHUX I€pOiB
000X XymokHiX ycecBiTiB € natrok (Catface / Master
Splinter).

3B’A30K 3 MacoBOI KyJabTyporw. Ha moctmo-
JIEPHICTCHKI XYAOKHI TEKCTH IS JITEeH BENWKHAN
BIUTMB Mae MacoBa KynbTypa [Bacchilega, 2018,
p. 75; Thacker, 2002, p. 140-142]. Jlns mocT™Monep-
Hi3My BJIACTHBE 3POCTAaHHS PHHKY Cepii KHHL 3a
M. Tpim TaKi cepii € BOXKITUBUM €IIEMEHTOM Cy4acHO1
KyIbTypu YUTaHHA s miTeid. [litam momoGaerbes
YUTATH NPO OJHMX 1 THX CaMUX NEpCOoHaxiB. BoHu
CTaBJIATHCSA /10 HUX 5K 0 OCOOIUBHX IPY3iB, MOXKYTb
nependavaT iXHi BUTIBKH Ta TIOBEIHKY, a 3HAHOMHUN
CTWJIb NMHChbMa 3acIOKIMIMBO BIUIMBA€ HA THX, XTO
JIUIIEe TIOYMHAE CBIM umTambkuil muisx [Trim, 2004,
p. 152]. 3okpema, micns ycmixy cBoe€i kazku ‘‘Char-
lie and the Chocolate Factory” [Dahl, 2016a] P. lan
nyoumikye i cukBen “Charlie and the Great Glass
Elevator” [Dahl, 2016b]. A cepis ka3ok “Tofo the
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Ninja Cat” JI. O’Jlipi cki1agaeTbes i3 I SITH 4aCTHH,
SIKi 300paKyIOTh OKPEMi ITPUTOAM 13 KHUTTS TOJIOBHOL
repoini [O’Leary, 2017; O’Leary, 2018; O’Leary,
2020; O’Leary, 2021; O’Leary, 2022].

BcecBiT mOCTMOAEPHICTCHKUX Ka30K BUXOAUTH
JIaJICKO 32 MEX1 TEKCTOBOTO ICHYBAHHS, 10 IXHBOT'O
(hIKIIIHOTO CBITY MOMAIOTHCS €KpaHi3allii, cyBeHipHa
MIPOAYKILisL, CHeIiali30oBaHi TepeBHIaHHS, IapKu
po3sBar touo. HaiiBinomilinmMu eKpaHHUMH aJianra-
uissMu HaparuBiB P. Jlana s niteit e: “Willy Wonka
& the Chocolate Factory” (1971), “The BFG” (1989;
2016), “Roald Dahl’s Danny, the Champion of the
World” (1989), “The Witches” (1990), "James and
the Giant Peach” (1996), “Matilda” (1996), “Char-
lie and the Chocolate Factory” (2005), “Fantastic
Mr. Fox” (2009), “Roald Dahl’s Esio Trot” (2015),
“Revolting Rhymes” (2016), “Tom and Jerry: Willy
Wonka and the Chocolate Factory” (2017), “Matilda
the Musical” (2022), “Wonka” (2023).

[Ipo nmornunicte HaparusiB “Toto the Ninja Cat”
. O’Jlipi [O’Leary, 2017; O’Leary, 2018; O’Leary,
2020; O’Leary, 2021; O’Leary, 2022] no MacoBoi
KyJIbTypU TaKOXK CBIIUUTH iXHS MalOyTHS eKpaHi-
3amis. 27 BepecHs 2023 poky aHimariiiHa Komma-
His Jellyfish Pictures omyOmnikyBajia Tpecpeli3 Impo
po0OTy HaJ MYIBTHILTIKAIITHOIO aJanTaIlielo KHUT
i€l cepii. Cuenapucramu npoekty € M. Xakep0i ta
H. Octnep, Bimomi 3a cBoiMu monepemHiMu poOo-
TaMu: aHiMaliiiHuMu cepianamu “Moomin Valley”
(2019 —2022) (expanizamieto cepii kaur TyBe SHCOH
mpo Mywmi-tporiB) ta “Peter Rabbit” (2012-2016)
(omHa 3 ekpanizaniii cepii kamr b. IlorTep mpo
Kpomuka Ilitepa) [Jellyfish Originals Lands Der-
mot O’Leary’s Bestselling Children’s Book Series].
KoMriaHisi Takok Iparfoe HaJ| eKpaHi3aliclo Ka3Ku
P. lana “The Twits” ans cTpuMiHTOBOi 1ardopMu
Netflix. lle He Oyae IXHBOIO TEPIIOD POOOTOIO HA
OCHOBI TBOpYoro gopooky P. lana. Jellyfish Pictures
Opana yd4acTb y CTBOPEHHI €KpaHi3alid MIO3UKITY
“Matilda” y 2022 poui ta HoBenu “The Wonderful
Story of Henry Sugar” y 2023 poi, xo4a i He Oyna
OCHOBHHMM PO3POOHUKOM IIUX IPOEKTIB.

InTeprekcryaibHU  3B’SI30K MK  XYIO0XK-
HiMu Tekctamu aBTopiB. J[. Takep [Thacker, 2002,
p- 150] Ta M. Tpim [Trim, 2004, p. 138] cTBepmKy-
I0Th, 1[0 HA ABTOPIB JUTAYOI JITEpaTypy BILIMBAIOThH
XyAOKHI TEKCTH, SIKI BOHM YHTAlOTh B JUTHHCTBI,
BOHH (POPMYIOTH AOPOCIIOrO, SIKUM y MalOyTHBOMY
cTae AWTHHA. Taka Teopis MiATBEPKYETHCS IHTEP-
TEKCTYyaJIbHUMU 3B’ sI3KaMU XyIoXKHiX TekctiB P. [lama
ta J[. O’Jlipi. ¥ nomarky “Q and A. Meet Dermot!”
no kauru “Toto the Ninja Cat and the Great Snake
Escape” [O’Leary, 2017] JI. O’Jlipi 3a3Hauae, 1m0
BiH 3 IUTHHCTBA MOMOOIsIB unTatd KHuru P. [lana,
a fioro HaitymoOeHinor Oyna kaska “‘Fantastic Mr.
Fox” [Dahl, 2016d]. A y cBoeMy iHTepB’t0 OpUTaH-
CbKOMy TaOnoiny FirstNews aBTOp CTBEpAXKYE, IIO
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1 caMm XOTiB OyTH TakWM NMHUChMEHHHKOM, sk P. Jlam:
OnmucKy4YuM Ta «HecTyxHsIHIM» [Big Interview / Der-
mot O’Leary].

[epmum xymoxkHiM Texctom mutst miteit . O’ Jlipi
CTaja aHiMalliCTHYHA Ka3Ka, TeposSiMU SKOi, SIK 1 B
kasmi “Fantastic Mr. Fox” [Dahl, 2016d], € aatpo-
noMopHi 3Bipi, AKi JKUBYTh MOPYY 3 JFOABMHU. Y HIil
0JIpasy K MPOCTEKYIOTHCS CIUTBHI PUCH 13 Ka3KaMu
P. lana. YnrauaM-miTsIM BIaJa€ y Bidi BEJUKa KiJlb-
KICTh IFOCTpAIlili, sIKi CYITPOBOKYIOTh TEKCT Hapa-
TUBY. XyAOKHI TekcTH ans mited P. [lama Baxko
ysBuTH 0e3 ManroHKiB K. brneiika. Bonu € ne mumre
CYIIPOBOIOM Ta JOAATKOM A0 HapaTHBy, aje HOro
HeBlaIpHO0 yacTuHo. Ctunp K. Biietika monsarae
Yy BUKOPUCTaHHI He10AI01, Ha eIy TIOTJIsII, JTiHiH-
HOI TEXHIKM Ta KapHKaTyp 3 TYMOPUCTHYHHUM Iepe-
OUITBIIIEHHSIM BHYTPIIIHIX JTYMOK 1 BHpa3iB OOMA9Us
nepconaxiB [Russell, 2005, p. 86—87]. Ilepmroro kau-
Tol0 aBTOpa, mpoimoctposanoro K. bieiikom, crama
ka3ka “The Enormous Crocodile” [Dahl, 2016i] y
1978 pori. Lle 3aknano moyarok iXHHOTO yCITITHOTO
criBpoOiTHHIITBA Ta npyxom. K. bieiik He mumre
iTrocTpyBaB HacTymHI Tekctu P. Jlama, anme # i, mo
Budnn panime. Ha mymky II. ['anTa, imroctparii
K. brefika moM’sKITyBald KOPCTOKICTh CIOKETIB
P. lana [Hunt, 2001, p. 193].

Tax camo imoctpamnii H. Icta € BaxmmBuMu 115t
inTeprperaii xynoxaix Texcti [[. O’Jlipi. Bonu He
JuIe 300pakyIoTh BaXKJIHB1 HAPATUBHI €Mi30/1H, aje i
4acTo CYNPOBOIKYIOTHCSI OHOMATOIEEI0 — FpadiuHIM
300paXeHHSAM 3BYKiB, K1 TPOMTUCYIOTHCS KaITiTali3o-
BaHo: “RUFF, RUFF; SQUEK SQUEK” [O’Leary,
2017,p.33], “AAAAAAAAAAAAAAAAAGGGGGHH;,
HSOOOHM,; BOP; THUNK” [O’Leary, 2017,
p. 46-47], “YEEOOOOOWW, WOOF WOOF;
SQUARK; BARK BARK; MEOW MEOW; TWEET
TWEET” [O’Leary, 2017, p. 57]. Jo iHmmx mogmi-
OHOCTEH BIIHOCMMO AaHTPOIIOMOP(HHUX 3BIpiB SIK
TOJIOBHUX TIEPCOHAXKIB, 300paskeHHS JIFOACHKOI KOp-
CTOKOCTI CTOCOBHO 3BipiB, BUKOPHUCTaHHSA Tpadid-
HUX CTHJIICTHYHHX 3aco0iB (Kamitamizallii, KypcuBy,
3MiHH TPUPTY). TakuM 9MHOM HapaToOpH Ka30K IIijie-
CHPSIMOBAHO NMPHUBEPTAIOTH yBary unTada 10 HaiBax-
JTUBIMIAX Ta HAHEMOIIHHIIIINX MOMEHTIB CIOXKETY.

Sx i P. dan, JI. O’Jlipi Hajgae mepeBary Hemiere-
TUYHOMY Hapatopy. Y ka3i “Toto the Ninja Cat and
the Great Snake Escape” [O’Leary, 2017] mapariis
BE/IEThCS BiJ TPETbOi OCOOM OAHMHHU BCE3HAIOUUM
HapaTopoM, SIKUH HE € aKTUBHUM YYaCHHKOM IOMii.
Ha BigMmiHy BiJl HEIiETETHYHUX HAPATOPIB Y XyHOXK-
HiX TeKcTax jus fiteit P. [lama, HapaTop ka3ku 3HAYHO
MEHIIIe BTPYYa€EThCS Y XiJ OMOBi/I 3 KOMEHTapsSIMH,
JIMILIE Y AKX MICILSIX BUKOPUCTOBYI0UU (POPMH Iep-
101 0COOM OJTHMHM Ta MHOXUHU: “It was the kind of
night where you and [ would be tucked up in bed with
an extra blanket and a hot-water bottle”, “And that’s
just for us humans” [O’Leary, 2017, p. 2]. ®oxami-
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3aTopamMu Ka3ok € ToyoBHI repoi — Toto [O’Leary,
2017; O’Leary, 2018; O’Leary, 2020; O’Leary, 2021;
O’Leary, 2022] ta Mr. Fox [Dahl, 2016d].

Bruins Giorpagiuynux JaHUX aBTOPIB HA Mepco-
HaxKiB. Hamn aHamiTHYHWEA aHaNi3 XYIOXKHIX TEKCTIB
P. lama Ta /1. O’Jlipi 3acBiguuB B3a€M03B’ 530K 0i0-
rpadiyHUX AHUX aBTOPIB i3 IXHIMH TEPCOHAKAMH.
3o0kpema, MepiuM JrteparypHuM nocBigom P. Jlama
ctaB xynoxHiit Tekct “The Gremlins” [Dahl, 2006].
[lig wac ioro mamucanus P. [lam opieHTyBaBCs Ha
BJIACHUH OCBiJ BifickkoBoro mpoTunka [The Oxford
Companion to Children’s Literature, 2015, p. 151]:y
XyA0’KHBOMY TEKCT1 PO3IIOBIIA€THCS PO Pacy KpUXiT-
HUX aHTPOIIOMOP(HHUX ICTOT, K1 )KUBYTH Y JTaKax Ta
CIPUYHMHSIOTh TEXHIYHI HECIIPABHOCTI Y HUX Ta iHIII
HenpueMHOCTI. Y 1942 potii BiH BUXOIUB y KypHa-
nax Cosmopolitan cepianizoBaHo, a Bxke B 1943 pori
BHIIIIOB OKPEMHUM BUIaHHSAM Komnanii Walt Disney.
Kommaniero Oyma 3aruraHoBaHa W MYJIBTHILTIKAILS
HapartuBy, ane ii Tak i He Oymo 3HATO [The Oxford
Companion to Children’s Literature, 2015, p. 151].
Y 2006 pori npaBa Ha KHUTY OYyJIO BUKYIIIEHO KOM-
naniero Dark Horse Comics, aka nepeBuiana ii ta
royaJia BUITyCKaTH KOMIKCH W KOJEKIIiiHI (irypku 3a
11 MOTUBaMU.

VY mnepconaxi HapatuBiB P. [lama Bimm Bonka
[Dahl, 2016a; Dahl, 2016b] BimoOpaskeHO BHHAXiA-
JIMBICTH CAMOT0 aBTOPA, IO ITOB’SI3aHO 3 IEBHUM e€Ili-
30/10M #ioro ocoducToro xutrts. Y 1960 pori Koiscky
i3 cuHOM nHcbMeHHUKa Teo 30mi1a mammHa, yepes
0 y XJIOMYMKa pO3BUHYNACH Tiapouedanis. s
JIOTIOMOTH CHHY Ta iHmuM xBopuM P. Jlan po3po6us
kianan Jlama-Beiina-Timma (3a 1omoMororo imkeHe-
pa-mexanika C. Beiina Tta nelipoxipypra K. Timna)
[Hunt, 2001, p. 192; Horton, 2005, p. 217]. Came
Bimni BoHka € po3poOHUKOM pelenTiB i IpUCTpoiB
JUIsS. BUTOTOBJICHHS Yy/I€PHALBKUX LYKEPOK Ha CBOIi
(habpwuri, a Takox Bemmkoro ckisHOTO MidhTa, KUK
MOJXKE PyXaTUCs y Oy[b-sIKOMY HaIlpsIMKy a00 HaBiTbh
y KOCMOC.

lonoBauME Teposimu kazku ‘“‘Toto the Ninja Cat
and the Great Snake Escape” [O’Leary, 2017] € Toto,
Maibke crina Kimka-HiHmss, ii Opar Silver Ta ixHil
npyr namok Catface. Ynradi nizHarothes, mo Toto i
Silver Haponuiucs B iTaTiCBKOMY perioHi Amymis,
Ie 1X 1 3HalIM Ta 3abpanu i3 coboto B JIoHm0H 1XHI
HOBI Xa3si, KOTpUX BOHHU 3ByTh Mom and Dad, abo
Mamma and Papa. 11s 9actuHa icTopii 3acCHOBaHa Ha
peasbHUX MOAIAX, OCKIIBKH MPOTOTHIIAMH TOJIOBHUX
repoiB € kotu camoro J[. O’Jlipi, ki MarOTh Taki kK
iMeHa. ABTOp 1 WOTO Jpy)XWHA TaKk camMO 3HAWIILIN
ix mig vac moi3aku jgo Iramii. ¥V gomarky “Q and
A. Meet Dermot!” no nepmoi kauru [O’Leary, 2017]
. O’Jlipi po3noBigae 1o icTOpiro Ta 3a3Hayae, 1o
rioro kimka ToTto mificHO AyXe moraHo 0a4uTh, aie
[ONIPHU LIe HaI3BHYalHO MIBUIKO pearye Ha pi3Hi
MOAPA3HUKH.
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Takox y JomaTKy aBTOp 3a3Hayae, 110 BiH MPOXHU-
BAE€ 110 CYCiACTBY 3 JIOHIOHCHKMM 300I1apKOM Ta € HOTo
MoCTiifHUM BinBimyBadem. CaMe y IIbOMY 300TapKy
BiZIOyBa€eThCs YacTHHA MO v Kasui “Toto the Ninja
Cat and the Great Snake Escape” [O’Leary, 2017].
OCKiITBKH 13 300IIapKy BTEKJIA KOPOITiBChKa KoOpa Brian,
1110 CTAaHOBUTB 3arpo3y AJIs BCiX TBapuH JIoHA0HA, Tyau
y TIOIIyKaxX 3a4illOK BHPYIIAIOTH KilllKa-HiHA3S Ta ii
Ipy3i. ABTOp ommcye peaibHe pO3TallyBaHHS BiTi-
JIB 300MapKy Ta poOUTH MPOTOTHIIAMU T'epoiB Hapa-
THUBY peajbHUX TBapuH. Tak, 70f0 3MyllIeHa BCTYIUTH
y CyTHUKy 3 TUTpamMu Jae Jae ta Melati. Kazka “Toto
the Ninja Cat and the Great Snake Escape” [O’Leary,
2017] Buiinnia mpyxoM y 2017 porti # Ha TO# 9ac y 300-
NapKy AiCHO MPOXWUBAJIM THIPH 3 TAKUMU IMEHAMHU.
Opnax y 2018 pori micns mecTty pokiB nepeOyBaHHS
y Jlonnoni camens Jae Jae OyB BUMYIIEHO TepeMi-
IIeHU 10 300mapky Ree Park Safari B Jlanii [London
Z00]. TakuM 9UHOM, TIOCTMOZIEPHICTCHKI Ka3Ku Oe311o-
CepeHbO TIOB’A3aHi 3 OCOOMCTICTIO aBTOpA, IO BiJIO-
OpaXka€eThCsl B IEPCOHAKAX.

TaOyiioBana Tematuka. [locTtmonmepHi3mM BHO-
CUThb 3MiHM JO YCTaJEHHX IOIISAIB HAa TEMAaTHKY
JmiTeparypu s JTiTeH. ABTOPH-TTOCTMOACPHICTH
HaJalOTh IepeBary CTWJIICTUYHO Ta TEMaTH4HO
CKJIQJIHUM XyAOKHIM TekcTam s gited [Reynolds,
2011, p. 27]. OckinpKu JiTeparypa NEBHOTO MEpiomy
HE MOXeE ICHYyBaTH OKPEMO BiJl peaJIbHOTO CBITY, BOHA
BiJIIIOBiIae Horo morpebaM Ta BUKINKaM. B emoxy
MOCTMOZAEPHI3MY T0Yai MOPYLIyBaTUCS TEMHU >KOp-
CTOKOTI'O TTOBO/IXKCHHS 3 JITbMH, CTaTEBUX CTOCYHKIB,
HApKOTHYHOI 3aJeKHOCTi, BIAMOBH Bia iXki, Bapia-
TUBHUX (OPM CEKCYaTbHOCTI, AUCPYHKIIIHHOI cim T
TOI[O. Yce Iie 3HAWNUIO BiOOpakeHHS y IUTIid
miteparypi enoxu [Trim, 2004, p. 163—-164].

Jo TtalyiioBaHMX TeM, IO HOPYIIYIOTBCS Y
XyIOXKHIX Tekctax mus gitedd P. Jlama ta dpopmyrors
WOro 1A10CTHIIICTUYHICTD, HaJeXaTh HACHUJILCTBO,
OaskaHHS TTOMCTH, JINXI HaMipH, AUCPYHKITIHHI ciM’1
Tomo. 30Kpema, TeMa IUCYHKIHHOI ciM’i po3-
KPHUBAETbCS Yepe3 TOJOBHUX IepoiB ka3zok P. Jlama
“Matilda” [Dahl, 2016f] ta “James and the Giant
Peach” [Dahl, 2016e]. barpkiB J[xeitmca 3’imae
HOCOPIT, Yepe3 10 XJIOMYUK OyB BUMYILICHUH >KUTH
31 CBOIMH TITOHBKaMH, AKi YKaXJMBO JIO HBOTO CTa-
Buincs. barbkn MaTtuinban He LIKAaBUIIMCH KUTTIM
JIOHBKH, TOMY JIIBYMHKA Maja cama J0atu mpo cebe
Ta CHpaBJISATHCS 13 PI3HUMH Herapasiamu. Bpem-
Ti-pemT, JOPOCi OTPUMYIOTh IO 3aciayrax: O0aThbKu
Marunban pATYIOThCS BTEUCIO Yepe3 MCTUBUX KITi€H-
TiB Mictepa BopmByna, a TiToHbOK JIkeiimca po3daB-
JIFO€ TIraHTCHKUH MEPCHUK.

Cmepth 0aThKiB Ta TITOHBOK J[XeiiMca € sckpa-
BUM IIPUKJIAZOM 300paKEHHsSI HACHUJIbCTBA y KaszKax
P. Jlama. HapaTtop nmeTaibHO OMHMCY€E SKOPCTOKI TOIT
i B ka3mi “The BFG” [Dahl, 2016h]: “Bonecrunch-
ing Giant crunches up two wopsey whiffling human
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beans for supper every night! Noise is earburst-
ing! Noise of crunching bones goes crackety-crack
for miles around!” [Dahl, 2016h, p. 17]. Xoda gitu
13 3aJJOBOJICHHSIM YWTAIOTh Ka3KW Ta I1HIII TEKCTH
P. Jlaia Bxe moHaa MIICTAECIT POKIB, AESKi TOPOCIi
KPUTHKH 3aCyIKyBajIl HOro KHUTH 3a «TIpyOy >KUTTeE-
BIiCTB», «BYJIBIrapHICThY» Ta «CYMHIBHY MOPAJIBLHICTH»
[Russell, 1978, p. 332]. P. Jlan 3xe6inbmioro 300pa-
JKyBaB O1IHAX MPUTHIYEHUX JIITEH, SKi 3MYyIIIEH] TIPO-
TUCTOATH T'POTECKHUM aopociuM. Haparopa cBoix
TEKCTIB aBTOP 3aBXAW CTaBUB HAa CTOPOHY IHUTHU-
HU-YUTa4a 1 TUTHUHU-TEPOSI.

AHIMaTICTUYHI Ka3KH MOCTMONIEPHI3MY 300pa-
KYIOTb JIIOACBKY JKOPCTOKICTb CTOCOBHO TBa-
puH. Y 1972 poui P. Axamc my0rikye CBOIO Ka3Ky
“Watership Down” [ Adams, 1972], roioBHUMHU T€pO-
SIMU SIKO1 € aHTpOIIOMOP(HI Kposinku. BoHU XKUBYTh y
BJIACHHX TIOCEJICHHSX, MAIOTh Pi3HI XapaKTepH, COIli-
aJbHI CTaHU, TOJITUYHI PEXKXUMH, BJIACHY MOBY, iCTO-
pito Tomo. depmepu, MOpyY i3 AKUMU BOHU KHUBYTb,
HE I[HYIOTh IXHI XHTTSA. 30KpeMa, IUIsl ITirOTOBKH
OyIiBHUYOTO MaiilaHYrKa BOHH 3HUIIIIH IILTy KOJIO-
HII0 KPOJIMKIB, OTPYIBIIM Ta PO3CTPLISBIINA TBAPHH.
P. Jlan Takox 300paxye JIOACHKY >KOPCTOKICTH Y
cBOif Kkasmi ‘“‘Fantastic Mr. Fox” [Dahl, 2016d],
TOJIOBHUM TepoeM sikoi € Mr. Fox (JIuc). BiT Takox
3MYLICHUH HPOTUCTOATH TPHOM JIMXUM (epmepam
(Boggis, Bean i Bunce), mopy4 i3 sSIKUMH KUBYTh TaKi
cim’i TBapuH: the Foxes, the Badgers, the Moles, the
Rabbits, the Weasels [Llani, Aanpeesa, 2023, c. 87].
®epmepr HamararThes 3HHIUTH Jluca, iioro pin-
HUX, APY3iB Ta iXHi IOMiBKH, ajie¢ BCE XK 3Bipi BHSB-
JISIIOTBCS. XUTPILIMMHU, HPUCTOCOBYIOTHCS 1O HOBHX
peaJtiii Ta BUKUBAIOTb.

Hacminyroun tpaaumii P. [ama, JI. O’Jlipi neGro-
Ty€ K IUTSAYUH aBTOp 3 AHIMAJIICTUYHOIO Ka3KOIO
“Toto the Ninja Cat and the Great Snake Escape”
[O’Leary, 2017], ronoBHi repoi sxoi (7oto, Silver,
Catface) HIOUTO MarOTh TMPOTHCTOATH KOPONiBCHKiil
koOpi Ha iM’s1 Brian. Hanpukinmi i€l ka3ku dynrtadi
PO3YMIIOTh, IO Y XyAMKHbOMY CBiTi Ka3ku J{. O’ Jlipi
Brian € He aHTaroHiCTOM, a POMaHTUYHUM T€POEM.
Bin yTiKk i3 300mapky, mo0 BpsTyBaTH CBOIO KOXaHY,
sIKa 3HAXOJIUTHCS Y CIPaBKHIX JIUXOIIB — JIFOIEH, SKi
HE3aKOHHO TOPryIOoTh TBapuHaMmu. [IpoTe He Bei aroau
y ka3kax [I. O’Jlipi € nuxumu, Hanpukian, Mamma
Ta Papa, HaBIaKy, 3a0UParoTh i3 COOOO IBOX BYIINY-
HUX KOLIEHST 3 ITamii Ta cTaioTh U1 HUX CiM’€10.

BucHoBku. OCHOBHUMH pHCaMH IIOCTMOJIEP-
HI3MY, SIKi peaji3yroTbCs Y Ka3KaxX aBTOpPiB OpUTaH-
CBKOi TpajuIlil, € IHTEPTEKCTyaJbHICTh Ta 3B 530K
3 MacoBOIO KyJbTyporo. OKpiM LbOr0O, Hall aHai3
xynoxHix TekcriB P. [lama Ta JI. O’Jlipi 3acBiguuB
ICHYBaHHS TAKUX PUC MOCTMOAEPHICTCHKUX Ka30K, 5K
300pakeHHs1 TaOyHOBaHHUX Te€M, BIUIUB OiorpadigHmx
JAHWX aBTOPIB Ha IXHIX TEPCOHAXIB, IHTEPTEKCTY-
ATBHAN 3B’SI30K MK XYIOXKHIMH TEKCTaMH aBTOPIB.
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[Ipo 3B’s130K TBOPUOTO JTOPOOKY aBTOPIB i3 MACOBOIO
KyJbTypOIO CBiYaTh eKpaHizalii iXHIX HapaTHBIiB
Ta BUJAHHS cepiil KHUT. [HTepTeKCcTya bHICTh y Ka3-
Kax aBTOPIB peasli3yeThCs 4epe3 MepeOoCMHUCIICHHS
CIOJKETIB BIJOMHX Ka30K Ta BAKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB
OJTHOTO BIJIACHOTO TeKcTy B iHmomy (P. Jlam), amo3ii
Ha Bimomux mepconaxiB (/. O’Jlipi). [aTeprekcry-
aJbHI 3B S3KM MK Ka3KaMH 000X aBTOPIB MOB’si3aHi
3 "HachigyBanusam J[. O’Jlipi P. Jlana six cBoro ymro-
ONIEHOTO NUTSYOTO MUChMeHHWKa. Brmme Oiorpadii
P. lana Ha mepcoHaXiB MPOCTEXKYETHCS, 30KpeMa, y
rpeMJyIiHax (IOCBia BifiCHKOBOTO JTIHOTYMKA) Ta Bimmi
Bownmi (mocBix BuHaxigHuka). [IporoTnmamu rojaos-
Hux repoiB J[. O’Jlipi € fioro BiacHi KOTH, a JAEIKHX
JIPYTOPSIHUX I'epOiB — peanbHi TBapUHHU 13 JIOHIOH-
CBKOTO 300MapKy, MOpyY i3 SIKMM BiH Memkae. J{o
TabyiioBaHoi TemMarwku ka3ok P. Jlama nHamexwuts
HACHIIbCTBO, KOPCTOKICTh, Oa)kaHHS TIOMCTH, JIHXI
HaMipH, TUCPYHKIIHHI ciM’1. Y TOCTMOIEPHICTCHKIX
AHIMAJICTUYHUX Ka3KaX MOPYLIYEThCS MUTAHHS KOP-
ctokocTi Jlronunu crocoBHO TBapuHH.

IHepcnekTBN mNOAANBIIUX PO3POOOK BOaua-
€MO B JICKCUKO-CEMAaHTHMYHOMY aHai3l MOCTMOAEp-
HICTCHKUX Ka30K aBTOPiB OPUTAHCHKOI TpajaHWIlii AJs
BUAUICHHS Ta CUCTEMAaTU3allil XapakTepHUX MOBHHUX
3ac00iB IOCTMOIEPHICTCHKUX Ka30K.
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